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La Doble Trampa Mortal

He aqui el asunto, teniente Ferrain: usted tendra que matar a
una mujer bonita.

El rostro del otro permanecio impasible. Sus ojos destenidos,
a través de las vidrieras, miraban el trafico que subia por el
bulevar Grenelle hacia el bulevar Garibaldi. Eran las cinco de
la tarde, y ya las luces comenzaban a encenderse en los
escaparates. El jefe del Servicio de Contraespionaje observo
el ceniciento perfil de Ferrain, y prosiguié:

—Consuélese, teniente. Usted no tendra que matar a la
senorlta Estela con sus propias manos. Sera ella quien se
matara. Usted sera el testigo, nada mas.

Ferrain comenzo a cargar su pipa y fijo la mirada en el senor
Demetriades. Se preguntaba como aquel hombre habifa
llegado hasta tal cargo. El jefe del servicio, craneo amarillo a
lo bola de manteca, nariz en caballete, se enfundaba en un
traje rabiosamente nuevo. Visto en la calle, podia pasar por
un funcionario rutinario y es/tdpido. Sin embargo, estaba allf,
de pie, frente al mapa de Africa, colgado a sus espaldas, y
perorando como un catedratico:

—Posiblemente, usted Ferrain, experimente piedad por el
destino cruel a que esta condenada la senorita Estela; pero
créame, ella no le importaria de usted si se encontrara en la
obligacion de suprimirlo. Estela le matarfa a usted sin el mas
minimo escrupulo de conciencia. No tenga lastima jamas de
ninguna mujer. Cuando alguna se le cruce en el camino,
aplastele la cabeza sin misericordia, como a una serpiente.
Vera usted: el corazon se le quedara contento y la sangre
dulce.



EL teniente Ferrain termino de cargar su pipa. Interrogo:
—¢Que es lo que ha hecho la senorita Estela?

—:iQue es lo que ha hecho? iPor Cosme y Damian! Lo menos
que hace es traicionarnos. Nos esta vendiendo a los italianos.
O a los alemanes. O a los ingleses. O al diablo. {Que s€ yo a
quién? Vea: la historia es lamentable. En Polonia, la senorita
Estela se desempeno correctamente y con eficiencia. Esto lo
hizo suponer al servicio que podia destacarla en Ceuta. Los
espanoles estaban modernizando el fuerte de Santa Catalina,
el de Prim, el del Serrallo y el del Renegado, cambiando los
emplazamientos de las baterfas; un monton de diabluras. Ella
no solo tenfa que recibir las informaciones, sino trabajar en
compania del ingeniero Desgteit. EL ingeniero Desgteit es
perro viejo en semejantes tareas. Con ese proposito, el
ingeniero compro en Ceuta la llave de un acreditado cafe.
Estela hacia el papel de sobrina del ingeniero. ElL bar,
concurrido por casi toda la oficialidad espanola, fue
modernizado. Se le agregaron solidos reservados. Un consejo,
mi teniente: no hable nunca de asuntos graves en un
reservado. Cada reservado estaba provisto de un microfono.
Consecuencia: los oficiales iban, charlaban, bebian. Estela, en
el otro piso, a traves de los micréfonos, anotaba cuanta
palabra interesante decfan. Este procedimiento nos permitio
saber muchas cosas. Pero he aqui que el mecanismo
informativo se descompone. El ingeniero Desgteit encuentra
con su cabeza una bala perdida que se escapa de un grupo de
borrachos. Supongamos que fueron borrachos autenticos.
Mahomet «el Cojo», respetable comerciante ligado
estrechamente a la cabila de Anghera, cuyos hombres
trabajaban en las fortificaciones, es asaltado por unos
desconocidos. Estos lo apalean tan cruelmente, que el
hombre muere sin recobrar el sentido. Y, finalmente, como
epilogo de la fiesta, nos llega un mensaje de la senorita
Estela... iY con qué novedad! Un incendio ha destruido al bar.
Por supuesto, toda la documentacion que tenfa que
entregarnos ha quedado reducida a cenizas.



ElL teniente Ferrain movio la cabeza.

—Evidentemente, hay motivos para fusilarla cuatro veces
por la espalda.

EL senor Demetriades se quito una virgula de tabaco de la
lengua, y prosiguio:

—Yo no tengo caracter para acusar sin pruebas; pero
tampoco me gusta que me la jueguen de esa manera. Estela
es una mujer habilisima. Naturalmente, ordené que la
vigilaran, y ella lo supone.

—¢Por qué presume usted que ella se supone vigilada?

—Son los indicios invisibles. Se sabe condenada a muerte, y
esta buscando la forma de escaparse de nuestras manos. Por
supuesto, llevandose la documentacion. Ahora bien; ella
también sabe gue no puede escaparse. Por tierra, por aire o
por agua, la seguirfamos y atrapariamos. Ella lo sabe. Pero
he aqui de pronto una novedad: la senorita Estela descubre
una forma sencillisima para evadirse. He aqui el
procedimiento: me escribe diciéndome que siente amenazada
su vida, y de paso solicita que un avion la busque para
conducirla inmediatamente a Francia; pero nos avisa (aqui
esta la trampa) que en Xauen la espera un agente de
Mahomet «el Cojo» para entregarle una importantisima
informacion. ¢Qué deduce usted, teniente, de ello?

—dIntentara escaparse en Xauen?
El jefe del servicio se echo a refr.

—Usted es un ingenuo y ella una mentirosa. La informacion
que ella tiene que recibir en Xauen es un cuento chino. Vea,
teniente. —El senor Demetriades se volvio hacia el mapa Yy
senalo a Ceuta. —Aqui esta Ceuta. —Su dedo regordete bajo
hacia el Sur. —Aqui, Xauen. Observe este detalle, teniente. A
partir de Beni Hassan, usted se encuentra con un sistema



montaﬁoso de mas de mil quinientos metros de altura. Nidos
de agullas y despenaperros como dicen nuestros amigos los
espanoles. Después de Beni Hassan, el unico lugar donde
puede aterrizar un avion es Xauen. Ahora bien: el proyecto
de esta mujer es tirarse del avion cuando el aparato cruce
por la zona de las grandes montanas. Como ella llevara
paracafdas, tocara tierra comodamente, y el avion se vera
obligado a seguir viaje hasta Xauen. Y la senorita Estela, a
quien sus compinches esperaran en Dar Acobba, Timila o
Meharsa, nos dejara plantados con una cuarta de narices. Y
nosotros habremos costeado la informacion para que otros la
aprovechen. Muy bonito, {no?...

—El plan es audaz.
El senor Demetriades replico:

—iQué va a ser audaz! Es simple, claro y loglco como dos y
dos son cuatro. Mas logico le resultara cuando se entere de
que la senorita Estela es paracaidista. Lo he sabido de una
forma sumamente casual.

El teniente Ferrain volvio a encender su pipa.
—iQue es lo que tengo que hacer?

—Poco y nada. Usted ira a Ceuta en un avion de dos asientos.
El aparato llevara los paracaidas reglamentarios; pero el
suyo estara oculto, y el destinado al asiento de ella, tendra
las cuerdas quemadas con acido; de manera que aunque ella
lo revise no descubrira nada particular. Cuando se arroje del
avion, las cuerdas guemadas no soportaran el peso de su
cuerpo, y ella se romperé la cabeza en las rocas. Entonces
usted bajara donde esa mujer haya cafdo, y si no se ha
muerto, le descarga las balas de su pistola en la cabeza. Y
después le saca todo lo que lleve encima.

—iCon gque queman las cuerdas del paracaidas?

Con acido nitrico diluido en agua. ¢Por que?



—Nada. El avion se hara pedazos.

—Naturalmente. Ahora, véalo al coronel Desmoulin. EL le dara
algunas instrucciones y la orden para retirar el aparato.
Tendra que estar a las ocho de la manana en Ceuta. Le deseo
buena suerte.

El teniente Ferrain se levanto y estrecho la mano del jefe de
servicio. Luego tomo su sombrero y salio. Ambos ignoraban
gue no se verfan nunca mas.

EL teniente Ferrain llego a las ocho de la manana al
aerodromo de la Aeropostale, piloteando un avion de dos
asientos. Miro en derredor, y por el prado herboso vio venir a
su encuentro una joven enlutada. La acompanaba el director
del aerodromo. Ferrain detuvo los ojos en la senorita Estela.
La muchacha avanzaba agilmente, y su continente era digno y
reservado. Algunos ricitos de oro escapaban por debajo de su
toca. Tenia el aspecto de una doncella prudente que va a
emprender un viaje de vacaciones a la casa de su tia.

EL director del aerodromo hizo las presentaciones. Ferrain
estrecho friamente la mano enguantada de la muchacha. Ella
le miro a los 0jos, y penso: «Un hombre sin reacciones. Debe
ser jugador».

Quiza la muchacha no se equivocaba: pero no era aquel el
momento de pensar semejantes cosas de Ferrain. EL aviador
estaba profundamente disgustado al verse mezclado en
aquel horrible negocio. EL mecanico se acerco al director, y
éste se alejo Estela, que miraba las plateadas alas del avion
reposando como un pez en la pradera verde, volvio sus ojos
a Ferrain.

—¢Ha estado usted con el senor Demetriades?
—Si.

—Supongo que estara enterado de todo.



—Me ha dicho que me ponga por completo a sus ordenes.

—Entonces iremos primero a Xauen, y luego tomaremos
rumbo a Melilla.

—:Sus documentos estan en orden?
—Por completo... {Conoce usted Xauen?
—He estado dos veces.

—De Xauen podemos salir después de almorzar. Esta noche
cenaremos juntos en Paris. {Conforme?

—iEncantado!
—:Cuando salimos?
—Cuando usted diga.

—Me pondré el overol, entonces. —Ya ella se marchaba para
la toilette del aerodromo con su bolso de mano; pero
bruscamente se volvio. Sonrefa, un poco ruborizada, como si
se avergonzara de una posible actitud pueril. Dijo—: Teniente
Ferrain, no se vaya a reir de mi (Tiene usted paracaidas?

Ferrain permanecio serio.

—Puede usar el mio, si quiere. Yo jamas he necesitado de
ese chisme.

—Es que soy supersticiosa. Hoy he visto un funeral. Y la
primera inicial del pano funebre era la letra «E».

Ferrain la miro sorprendido:

—iEs curioso! Yo me llamo Esteban. éPor quién serfa el
augurio?...

La espfa no sonrio. Un poco desconcertada, observo a
Ferrain, y luego balbuceo:



—iEs curioso!

Ferrain miro el cielo azul de la manana recortandose sobre
las montanas verdosas, y replico:

—Tendremos un viaje serenisimo. No se preocupe.
Ella, con égiles pasos, marcho a enfundarse en su overol.

Ferrain se dirigio a su aparato. A medida que transcurrirfan
los minutos, el disgusto por su mision aumentaba su volumen
sombrio. éComo se habia dejado atrapar por aquel
Demetriades? Algunos mastiles se alejaban del dique hacia
Gibraltar. Ferrain penso con envidia que en los puentes irfan
pasajeros dichosos. Cierto es que esa noche cenaria en Paris.
iCuantos sacrificios costaba un ascenso! De modo que esa
hipocrita, con su aspecto de mosquita muerta, habfa hecho
asesinar a Desgteit y a Mahomet «el Cojo»? (Que aventuras
la habrian conducido al Servicio de Contraespionaje? De
haber estado en sus manos, borrarfa a Ceuta del mapa. Miro
con rabia al mecanico, que terminaba de llenar el tanque de
nafta. Algunos pajaros saltaban en la hierba; mas alla, los
portones de cine de un hangar se abrfan lentamente. Y é€l,
por esa mala pecora...

Sonriendo, con su bolso de mano, aparecio la senorita Estela.
Evidentemente, era elegante. Ella lo envolvio en su
aterciopelada mirada azul, que escapaba de sus pupilas
abiertas como abanicos. Ferrain aparto los ojos de ella. Acaba
de representarsela destrozada en un roquedal, las entranas
derramandose entre los dientes rotos. La senorita Estela,
cruzandose de brazos frente a €l, dijo:

—ilListal

Ferrain se acerco penosamente al aparato. Ella caminaba a su
lado alargando el paso y charloteando como una colegiala
maliciosa.



—iComo esta el senor Demetriades? i(Siempre paternal y
cinico? Supongo que le habra contado...

Ferrain la miro desafiante:
—iContado que?
—Nuestras dificultades.
Ferrain corto en seco:

—Usted perdone. El senor Demetriades me ordeno que la
buscara a wusted, y que eludiera toda conversacion
confidencial respecto al servicio.

La respuesta de Ferrain fue oportuna y adecuada. Estela
penso: «Este imbecil teme que le estropee la foja con algun
chisme», y acto seguido cambio de conversacion y de tono:

—:iCree usted que habra elecciones en Espana?
Ferrain la soslayo:

—Posiblemente... Se habla de la chance del bloque popular.
(Cree usted en esa ensalada?

Ferrain sonrio eficiente:

—EL bloque es un disparate. Gil Robles gobernaré a Espana.
La CEDA es el unico partido serio. Electoralmente, el bloque
popular esta condenado al fracaso. Azana es un literato.

Habian llegado al aV|on Subio Ferrain, y el mecanlco la ayudo
a Estela. Ella recoglo el paracaidas y se cruzo el correaje
bajo las axilas.

Ferrain la miro, y aunque estaba muy lejos de tener deseos
de sonreir, no pudo evitar Que una sonrisa extrana,
dubitativa, le encrespara Los labios. E insistio en su pregunta:

—Pero, (usted cree en ese chisme? —Luego, sin esperar que
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ella le contestara, apreto el boton del encendido. La heélice
oscilo como un élitro de cristal, y el motor tableteo
semejante a una ametralladora. La maquina se deslizo por la
pradera y brinco ligeramente dos veces. Luego quedo
suspendida en la atmosfera, cuando Estela bajo la cabeza, las
torres de la catedral estaban abajo. En los patios con
palmeras se vefan algunos monjes que levantaban la cabeza.

Aparecieron Los caminos asfaltados, el mar; a lo lejos, entre
neblinas sonrosadas, el ceniciento penon de Gibraltar; la
costa de Espana se recortaba adusta en el azul del
Mediterraneo. Durante pocos minutos el avion parecio seguir
a lo largo de la mar; pero la costa desaparecié y avanzaron
sobre crecientes bultos de montanas verdes. Por los caminos
zigzagueantes avanzaban lentos camiones. Grupos de
campesinos moros eran ostensibles por sus vestiduras
blancas. EL avion gano altura, y la costra terrestre, mas
profunda y sombria, aparecio desierta como en los primeros
dias de la creacion.

A pesar de que lucia el sol, el paisaje era siniestro y hostil,
con la encrespadura de sus montes y la oquedad verde
botella de los valles.

Una congoja infinita entro en el corazon de Ferrain. Vio que
Estela metio la mano en el bolso y estuvo alli buscando algo.
Finalmente, extrajo una petaca morisca, y le ofrecio un
cigarrillo. Ferrain no acepto. Ella fumaba y miraba las
profundidades. Ferrain sentia que un infortunio inmenso se
aplastaba sobre su vida, descorazonandole para toda accion.
Hubiera querido decirle algo a esa mujer, escribirselo en la
pizarra; pero una fuerza fatal dominaba su voluntad; tras €l
estaba el servicio, el destino asi aceptado de servir en la
absoluta disciplina, y el tiempo, como una brizna cargada de
hielo de muerte, corria a través de sus pulmones ansiosos.

Mas bultos de montanas se renovaban en el confin. Abajo, la
tierra, como en los primeros dias de la creacion, mostraba
riachos salvajes, entre verticales y resquebrajaduras de
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bosques titanicos y cordones de una primitiva geologia.

Parecian estar situados en el centro de un inmenso globo de
cristal, cuya costra verde se levantaba por momentos hacia
SUs rostros, como removida por un aliento monstruoso.

Estela miro su reloj pulsera. EL corazon de Ferrain comenzo a
golpear como el hacha de un lenador en un pesado tronco.
Avanzaban ahora hacia un valle que dilataba su pradera entre
dos cordones de cerros amarillentos. Alli abajo, casi al
confin, se vefa arder una hoguera. Estela toco el hombro de
Ferrain, y le senalo la direccion opuesta a la hoguera. Muy
lejos, a ras de tierra, se distinguian los cubos blancos de un
caserio. Era el poblado de Beni Hassan.

Ferrain volvio la cabeza, resignado. Adivino el movimiento de
Estela. Cuando quiso lanzar un grito, ella saltaba al vacio.
Tan apresuradamente, que sobre el asiento se le olvido el
bolso.

La mujer caia en el vacio semejante a wuna piedra.
Verticalmente. El paracafdas no se abrio. Ferrain hizo girar
maquinalmente el aparato para ver caer a la mujer. Ella era
un punto negro en el vacio. El paracafdas no se abrio. Luego
ya no la vio caer mas. Estela se habfa aplastado en la tierra.

Ferrain, temblando, apago el encendido del motor. Aterrizaria
en aquella pradera. Involuntariamente, su mirada se volvio
hacia el bolso que Estela habia olvidado sobre el asiento. lba
a extender la mano hacia él, cuando de allf escapé una
llamarada. La explosion de la bomba, oculta en el bolso, y
que Estela habia dejado para asegurarse la retirada, desgarro
el fuselaje del avion, y el cuerpo de Ferrain volo
despedazado por los aires.
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Roberto Emilio Gofredo Arlt (Buenos Aires, 26 de abril de
1900 - Buenos Aires, 26 de julio de 1942) fue un novelista,
cuentista, dramaturgo, periodista e inventor argentino.

En sus relatos se describen con naturalismo y humor las
bajezas y grandezas de personajes inmersos en ambientes
indolentes. De este modo retrata la Argentina de los recien
llegados que intentan insertarse en un medio regido por la
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desigualdad y la opresion. Escribio cuentos que han entrado a
la historia de la literatura, como El jorobadito, Luna roja y
Noche terrible. Por su manera de escribir directa y alejada de
la estética modernista se le describio como «descuidado», lo
cual contrasta con la fuerza fundadora que represento en la
literatura argentina del siglo XX.

Tras su muerte aumento su reconocimiento y es considerado
como el primer autor moderno de la Republica Argentina.
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